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Brangus kliente,

v

Sveikiname Jus pasirinkus auksciausios kokybés
Immergas produktg, uztikrinantj gyvenimo kokybe
ir saugumgq ilgesniam naudojimo periode.

Kaip Immergas klientas Jus galite pasikliauti

kvalifikuotu po garantinio aptarnavimo servisu,

pasirengusiu ir Zinanciu kaip uZtikrinti pastovy ir
efektyvy nuotolinio valdymo pulto naudojimg.

Mes norétume Jus supazindinti su svarbiausiomis

instrukcijomis, kuriy déka Jias patirsite pilng

pasitenkinimg Immergas produktu:

o AtidzZiai skaitykite pateiktg informacijg: Jis
gausite naudingy patarimy liecianciy teisingg
prietaiso naudojimg.

o Norint atlikti pakeitimus arba vykdant apZitirg
susisiekite su "Immergas autorizuotu centru”:
centre rasite originaliy atsarginiy daliy ir specialy

pasirengimg turintj personalg.
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KAIP NAUDOTIS INSTRUKCIJU ZINYNU
Zinynas suskirstytas j tris pagrindines dalis:

pirmoji, skirta montuotojui, joje apraSomi nuotolinio
valdymo surinkimo ir prijungimo etapai;

antroji, apraomi veikiancio programos pritaikymo etapai;

trecioji ir paskuting, apraSomos sistemos valdymo ir
informacijos rodymo operacijos.

JZanga

“Immergas” CAR Y2 nuotolinis valdymas sukurtas uztikrinti
idealios temperatiiros salygas bet kuriuo nakties ar dienos
metu kiekvienai savaités dienai. Prireiks tik keliy minudiy
prijungimui: jis pajungtas i katilg tik dviem kabeliais, per
kuriuos siun¢iami ir gaunami nustatymai ir valdymo
komandos taip pat tiekiamas srovés maitinimas. Baigus
montavima valdymas iskarto ima veikti déka gamykloje
nustatyty programu. Klientas gali keisti pagrindines
programas pagal savo poreikj. Programuoti"CARY?"
nuotolinj valdymga yra labai lengva nes platus ekranas leidzia
pastoviai kontroliuoti visas jvedamas reik$mes.

PAGRINDINES REKOMENDACIJOS

Sis zinynas yra skirtas: montuotojui ir vartotojui.

.

Atidziai perskaitykite jspéjimus esancius dokumente, jie
bus reikalingi CAR Y2 nuotolinio valdymo indikacijai
kaip buvo numatyta  pagal dizaino hipotezes,
technines  savybes, montavima,  surinkimg,
programavimg, nustatymus ir instrukcijas.

Sistema turi atitikti IEC standartus.

Instrukcijy Zinynas turi bati laikomas dalimi CAR Y?
nuotolinio valdymo pulto ir privalo bati “saugomas
naudojimui ateityje”.

Pagalinus jpakavima, patikrinkite ar CAR Y2 nuotolinis
valdymas neturi pazeidimy. Jeigu abejojate, nenaudokite
ir susisiekite su pardavéju ar gamintoju.

CAR Y?nuotolinio valdymo pultas yra skirtas naudoti tik
pagal numatyta paskirtj, bet koks kitas naudojimo bidas
yra laikomas netinkamu ir pavojingu.

Misy produktai atitinka visus saugumo standartus,
rekomenduojame naudoti prietaisus taip, kad jie
nesukelty suzeidimy ar zalos vartotojams ir daiktams.



Nei$montuokite CAR V2 elementy jam veikiant

Nenaudokite CAR Y2 nuotolinio valdymo vietose
atvirose kars¢iui ar pasiekiamose tiesioginiams saulés
spinduliams.

Periodiskai patikrinkite baterijos jkrova.

Gamintojas atleidZziamas nuo atsakomybés tokiais
atvejais:

a) Netinkamas sumontavimas.

b) Katilo susieto su nuotolinio valdymo pultu
funkciniai defektai.

¢) Draudziamos modifikacijos ar pakeitimai.
d) Dalinis arba visiskas instrukcijy keliamy reikalavimy
neatitikimas.

e) Iskirtiniai jvykiai ir t.t.

KORPUSO VALYMAS

Norint nuvalyti CAR ¥? nuotolinio valdymo pulty naudokités
drégna $luoste. Nickada nenaudokite abrazyviniy arba
skalbiamuyjy milteliy.

ISPEJIMAS

Immergas pasilieka sau teise vykdyti patobulinimus ar
pakeitimus detaléms ir priedams, i$skyrus pagrindines
¢ia apradytas ir parodytas modelio funkcijas.



1. MONTAVIMAS

1.1 Montavimo rekomendacijos.

CAR Y2 nuotolinis valdymas, jskaitant laidus ir jungtis prie
katilo, turi bati sumontuotas specializuoto personalo.
Vykdant bandomajj katilo patikrinimg, CAR V2 esant
prijungtam prie sistemos, Immergas autorizuotas centras
patikrina jungtis prie generatoriaus terminalinés plokstés
ir  sureguliuoja  veikima. Nemokamas CAR V2
sureguliavimas néra numatytas Immergas autorizuoto
centro visgi ji praSoma paeiliui atlikti pradiniame katilo
paleidimo garantijos etape.

Svarbu:  CAR Y? instaliacijos montavimas nejeina j
nemokamus  katilo  patikrinimus; tai montavimo
atliekancios kompanijos atsakomybe.

1.2 Montavimo operacijos.

1) Atskirti fiksavimo Sablong nuo CAR Y? naudojant
atsuktuvg kaip svirtj atitinkamoje jduboje (Pav. 3).
Montuoti CAR ¥? laikantis atstumo nuo kar$¢io $altiniy
ir tinkamoje padétyje tinkamam kambario temperatiiros
nustatymui (Pav. 1ir 2).

Pastaba: nuotolinio valdymo pulto gale esantis elektros
instaliacijos kabelio jungtis su katilu gali jnesto org uz
objekto riby ir taip sutrikdyti tinkama temperatiiros
nustatyma (pvz.: katilas

Sumontuotas lauke ir naudoja virtuvés jsiurbimo
gaubty). Patikékite darbg kvalifikuotam personalui.

2) Sumontuokite CAR Y? naudodami nugaroje esancia
skyles tiesiai ant sienos (Pav. 4) ar ant jleistos dézés
(Pav. 5) naudodami komplekte esancius varztus.

& iy
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Svarbu: montavimo varZiy(veiksmas 3)

naudojamy pirmame montavimo etape nerasite
prie CAR V2, jie yra kartu su maiseliu esanciy
ipakavime.

Sablong pritvirtinus prie sienos, uZfiksuokite CAR "
naudodami 2 varZtus.

Pav. 3




2). Prijungiant elektros jungtis (Pav. 4) jsitikinkite, kad
katilas néra jjungtas. Jungtis junkite atsizvelgdami j
laidy poliariskumag (+ ir -). Trumpiklis esantis ant
katilo valdymo plokstés gnybty 40 ir 41 (jeigu yra)
taip pat turi biti pasalintas.

Prijunkite CAR V2 prie katilo gnybty numatyty CAR
V2 valdyme arba, jeigu néra, gnybty numatyty CRD.

Pastaba: atsizvelgti | elektros jungtis nurodytas katilo
instrukcijy Zinyne.

Jungtys prie katilo susideda i§ dvieju laidy (Pav. 5)
minimaliu 0.50 mm2 ir maksimaliu 1.5 mm2 laidy
pora, kuriy maksimalus ilgis yra 50 metry.

Pastaba: teisingam montavimui paruoskite specialig linijg
jungciai su CAR V2 pagal galiojancius elektros sistemy
standartus. Jei tai nejmanoma trukdziai dél $alia esanciy
kabeliy gali i$$aukti gedimg pac¢iame CAR V2 pulte.

3) Pritvirtinkite CAR V2 korpusg prie laikancio $ablono,
prispaudziant ir naudojant du varztus numatytus
(Pav.3).

4) Istatykite dvi 1.5 V AA baterijas (nepridedamos) i

numatyta vieta (Pav. 1-8) ir uzdarykite baterijy skyrelj.

5) Jjungus Kkatila, palaukite apie 30 sekundziy prie$

reguliavimg taip, kad rysys tarp CAR V2 ir katilo bity
uztikrintas.



Pav. 4 | | Valdymas telefonu
J (pasirinktinai)

CAR [F]
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2.

VALDYMO APRASYMAS

Pav. 6

Nr. Aprasymas

Pagrindinis jungiklis: I$j., Laukti/pries-

1 e - P
uz$alima, Vasara, Ziema, Ausinimas
“Reset” boiler anomalies/“Esc” ideiti i§

2 meniu parametro arba grjzti j prad.
mygt. (programavimo rezimas)

3 Komfortiskos ir ekonomiskos kambario
temperatiros nustatymo mygtukas.

4 Perkrovus jungti CAR V2 jvykus
pasikartojanciam gedimui.

5 Laiko, dienos ir laikmacio mygtukas.

6 Programavimo/patvirtinimo parametry
mygtukas.

7 Karsto vandens ruosimo temperatiiros
jungiklis.
Centrinio $ildymo temperatiiros jungiklis

9 Informacinis mygtukas

10 Rankings, automatinés funkcijy mygtukas.

11 Temperatiiros sumazinimo mygtukas

12 Temperatiiros padidinimo mygtukas




3. EKRANO APRASYMAS

Simbolis

ApraSymas

&

Ziema - kar$o vandens ruosimo
ir centrinio $ildymo mygtukai
aktyvils

Simbolis Apras$ymas
M/u\ ISorés temperatiriniai rodmenys
"”@ Vidaus temperatiiros rodmenys

vasara — tik kar$to vandens
ruo$imo funkcijos aktyvios.

e

Nuotolinis funkcijos aktyvavimas

ausinimas — ausinimo ir karsto
vandens ruo$imo funkcijos

aktyvios.

0|2

Darbas su atostogy laikmacio
programa

Nusédo baterija

Kambario centrinio §ildymo ar
ausinimo uzklausa naudojant

WH AR ol R e e

Naudojamos darbo biisenos
apra$ymas

Gedimo esancio katile
simbolis

v

Rodoma galimybé pakeisti
parametrus dviem mygtukais
(11ir 12 pav. 6)

= CAR Y2 nuotolinj valdyma.

»aqua celeris“ aktyvuota/karsto
o vandens ruo$imas vykdomas
% Karsto vandens ruosimas jjungta

Kambario centrinis $ildymas jjun.

Darbas esant aktyviai saulés
sistemai.

(2 Pav. 6) - Reset, ar esc
mygtuky funkcijy aprasymas.

Darbas esant aktyviam
iorés zondui

Kambario temperattiros ir
skaitmeninés informacijos
rodymas

()

Darbas bevieliu rezimu
(nenaudojamas su $iuo
modeliu)




Simbolis Apra$ymas
L _
e Mygtuko funkcijy aprasymas (6
Vv

pav. 6) — Meniu ar OK

h

Degimo simbolis (rodomas tik
keliuose katily modeliuose)

Simboliai identifikuojantys
valandiniy programy rezimus

Laiko skal¢ identifikuoja funkcinj
periodg esant “comfort” ir
“economy” temperatiiroms pagal
programavimo tipg (ausinimas,
centrinis $ildymas, karsto
vandens ruo$imas)

Automatinés programos
darbas

Rankinés programos
darbas

Savaités dieny rodymas

Pastaba: Kai kurios piktogramos gali reiksti skirtingas
reik§mes pagal konteksty, Zitrékite sekancius paragrafus
norédami nustatyti reikémes rodomas keliy piktogramy

tuo paciu metu.

3.1 Galinis apsvietimas (funkcija galima i$ anksto
nustatytuose modeliuose).

Spaudziant bet kurj mygtuka ekranas uzsidegs tuo paciu

metu. Baterijos esant pasikrovus funkcija visada aktyvi,

baterijoms i$sikrovus funkcija nedirbs.

Pastaba: CARY, standartinis modelis jrengtas prie katilo
$ios funkcijos neturi.



4. PALEIDIMAS

4.1 Dienos ir laiko programavimas.
Jjungti nuotolinj valdyma pasukant pagrindinj selektoriy i
vieng i§ galimy funkcijuy.
Spauskite mygtuka PRO G ® norédami patekti j laiko ir
esamos datos rezima, OK mygtuka spauskite norédami
pakeisti nustatymus.
Patekus | programavimo rezima, laikas ims blykséti.
Keiskite valandas ir minutes spausdami + / - mygtukus ir
OK mygtuka patvirtinimui. Pasirinkite savaités dieng ir
patvirtinkite spausdami OK mygtuka.
Baigus reguliavimg spauskite ESC mygtuka norint iseiti i
reguliavimo rezimo.

Pav. 7

4.2 Funkcinio rezimo pasirinkimas
Pagal pasirinkty funkcinj rezima, CAR ¥? vykdo vartotojo
uzklausas, rodydamas rezultatus ekrane.
Pasukus pagrindinj selektoriy (Nr. 1 pav. 6)
pasirenkamos sekancios funkcijos: Laukti/pries- uzsalima,
Vasara, Ziema, Auginimas.

Pastaba: kambario apsaugos nuo uz$alimo funkcija yra
aktyvi sekanciuose rezimuose: apsauga nuo uz$alimo,
vasara, zZiema.

o I§jungimo rezimas. Kambario apsaugos nuo
uz$alimo funkcija néra garantuojame $iame rezime
(katilo apsauga nuo uz$alimo lieka aktyvi). CAR Y2
i§jungtas taciau maitinimas islieka ko pasékoje laikas ir
programy nustatymai ilieka atmintyje.



« Laukimo/anti-uz$alimo rezimas (3). Siame reZime
katilas jjungiamas tik sulaukus anti-uz$alimo uzklausos.
Siame rezime diena, esamas laikas, bet kokie funkciniai
gedimai ir kambario temperatiira yra rodomi ekrane
(Pav. 8).

+ Vasaros rezimas (£). Siame rezime katilas jjungiamas
ruosti kar§tam vandeniui i§skiriant aplinkos Sildyma.
Ekranas rodo dieng ir esamg laika, kambario
temperattros ir valanding skale su kasdieniniu karsto
vandens ruo$imo programavimo laikmaciu ir
susijusiomis simboliais (pav. 9).

« Ziemos rezimas (#). Siame rezime katilas jjungiamas
ruodti kar§tam vandeniui ir aplinkos $ildymui. Ziemos
rezime CAR “? gali dirbti automatiniu ir rankiniu
rezimais. Funkcijy apradymus ziarékite 6 skyriy.
Ekranas rodo dieng ir esama laika, kambario
temperataros ir valanding skale su kasdieniniu karsto
vandens ruo$imo programavimo laikmaciu ir
susijusiomis simboliais (Pav. 10).




Ausinimo reZzimas (£). Auinimo rezime Katilas
jjungiamas karsto vandens ruo$imui ir iSorinei moto
kondensacijos kontrolei (tik modeliy nustatymui)
kambariy au$inimui. Esant "au$inimo” rezime CAR ¥2
gali funkcionuoti automatiniu ir rankiniu rezimais.
Funkcijy aprasymo ie$kokite 7 skyriuje. Ekranas rodo
dieng ir esamg laikg, kambario temperatira su
kasdieniu ausinimo laikmacio programavimu ir
susijusiais simboliais (pav. 11).




5. VASAROS REZIMO FUNKCIJOS

CAR Y?vasaros rezime (1), jjungtas tik karsto vandens
gamybos rezimas.

Katilas gamina kar$tg vandenj pagal karsto vandens
ruo$imo nustatymus esan¢ius CAR ¥ nuotolinio valdymo
pulte.

5.1Karsto vandens ruo$imo nustatymai.

Nustacius selektoriy (&) galima nustatyti kar$to
vandens ruosimo temperatiirg (pav. 12).

Sukant laikrodzio rodyklés kryptimi temperataira
didinam, o prie$ laikrodzio rodykle mazinama.
Temperatiira jsimenama kelias sekundes nenaudojant

selektoriaus.
@D @ nc
A

Hi GET -

Pav. 12
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5.2 Karsto vandens ruo$imo laikmatis (vandens
talpyklai).
Kar$to vandens ruo$imo temperatiira esanti kar$to
vandens ruo$imo talpoje dviem skirtingais lygiais (comfort
ir minimal) regulivojama, naudojant “HW PRG”
funkcija.  Zitrékite aktyvavimo rezima  skyriuje
susijusiame su programavimu.

“comfort” temperatiira atitinka reik§mes nustatomas
su karSto vandens ruodimo selektoriumi. “minimum”
temperatiira atitinka minimalig kar$to vandens ruos$imo
reik§me numatyta katilui prie kuriu prijungtas CAR Y2,

Pastaba: jei CAR “? dirba minimalios temperatiros
lygiu yra galimybé¢ keisti kar§to vandens ruosimo
temperatiirg naudojant karsto vandens ruosimo selektoriy.

CAR Y2 yra gamykloje nustatytas  dirbti su visada
aktyvuota kar$to vandens ruo$imo "comfort” temperatira
(ON1 00.00 OFF1 24.00).

Pastaba: sanitarinis laikmatis gali bati naudojamas
nustatyti  prietaiso  juostas  “Aqua  celeris” ir
“recirculation tank” jeigu tokios numatytos katile ir
priklausomai nuo naudojamo komunikacijy protokolo.



6. ZIEMOS REZIMO FUNKCIJOS

Naudojant CAR Y2 Ziemos rezime &), veikia kar$to

vandens ruo$imas ir kambario centrinis Sildymas.

Kambario centriniam $ildymui pasirenkami du pagrindiniai

reZimai: automatinis ir rankinis. Plius priverstiné

automating laiko programa.

- Rankinis (#® ): vartotojo nustatyta kambario
temperatiros reik§mé pastoviai palaikoma, pagal
reikalavimus.

- Automatinis (HIT0 ): kambario temperatiira nustatoma
dviem lygiais (comfort ir economy) dienos eigoje
pasirikta vartotojo.

- Priverstiné  automatiné @ blyksi):  kambario
temperatiira akimirksniu kinta pagal automating
funkcija kol nustatomas sékmingas peréjimas tarp
comfort ir energy rezimuy.

6.1 Rankinis veikimas.
Spaudziant AUTO % mygtuka nustatomas rankinis arba
automatinis funkcionalumas.
Nustacius rankinio funkcionalumo rezima & piktograma
parodoma ekrane (pav. 13).

Norédami nustatyti reikiama kambario temperatiirg spauskite
+ / - mygtukus ir kambario temperatiros nustatymai
pasirodys ekrane (pav. 14). Tiesiog palaukite kelias
sekundes naujai reik§mei patvirtinti.

Rankiniu rezimu galite pasirinkti bet kurig kambario
temperatirg nuo +10°C iki +35°C, kuri bus pastovi iki
naujy nustatymy ar pasirinkimy skirtinguose funkcijy
rezimuose.

Pav. 13

Pav. 14
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6.2 Automatinis veikimas.
CAR ? funkcionuoja automatiskai, tuo metu programa
valdo kambario temperatiirg dienos metu.

Kambario temperatiira nustatoma dviem nepriklausomais
lygiais: comfort ( 3% ) ir economy ( € ) naudojant
mygtuka 8 , kuriy paskirstymas per dieng ar savaite
valdomas valandiniu programavimu.

Spauskite mygtuka AUTO # kol pamatysite jsiziebusig
ekrane piktograma AITO0.

CAR Y? turi gamykloje nustatyty programa rodoma
sekancioje lenteléje. Jei programa neatitinka reikalavimy ja
galima keisti kaip apradyta skyriuje susijusiame su
programavimu.

Pav. 15

Dienos i 16°C I3 20°C
Pir - Pen nuo 23 iki 6 nuo 6 iki 8
(Die 1 -5) nuo 8 iki 11 nuo 11 iki 13

nuo 13 iki 17 nuo 17 iki 23
(SDeise’ 65_6;‘) nuo 23 iki 7 nuo 7 iki 23

Pavlis|

Pastaba: sistema sukurta dirbti comfort ir economy
temperatariniais lygiais priklausomais nuo nustatytos
valandinés programos. Taigi taip pat dirbant economy
rezimo metu, kambario temperatiros rodmenims
nukritus iki zemiausios nustatytos reik$meés, katilas gali

isijungti.

6.3 Priverstinis automatinis veikimas.
Dirbant automatiniu rezimu (M) kambario temperatira
kei¢iama spaudziant + / - mygtukus, priverstinis
automatinis darbo rezimas aktyvuojamas (rodoma
uzsidegusiu blyksinéiu @ simboliu). Siame rezime
kambario temperatira bus reguliuojama pagal
nustatyta reik$éme iki kitos automatinés programos
jungimo ar i§jungimo fazés . Priverstinis automatinis
re7imas gali biti nutrauktas spaudziant AUTO i



6.4 Katilo srauto temperatiira.
Esant Zziemos reZime (&) galima valdyti katilo srauto
temperatiir3. ~ Temperatira  reguliuojama  sukant
selektoriy (). Pagal laikrodzio rodykle didinama, pries
laikrodzio rodykle mazinama.

Pastaba: ypatingai Zemas Kkatilo srauto temperatiros
nustatymas (zemiau 60°C tradicinéms sistemoms) gali
neleisti pasiekti reikiamg kambario temperatiira.

Katilo srauto temperatira esant normaliam darbui
valdoma CAR ¥ nuotolinio valdymo pagal nustatyta
kambario temperattrg. Taigi néra garantijos, kad katilas
veiks nustatyta temperatira, bet funkcionuos Zemesne
srauto temperattra ir koreguosis gauti reikiama kambario
temperatirg.

Esant i$orés temperatiiros zondui , srauto temperatiira
bus nustatyta pagal aprasa esantj "Specialiy funkcijy"
skyriuje.

6.5 Kambario anti-uzsalimo funkcija.

Anti-uz$alimo funkcija turi maksimaly prioriteta
lyginant kitus nustatymus. Kambario temperatirai
nukritus Zemiau 5°C (regulivojama, zidr. specialiy
funkcijy skirsnj) bus vykdoma centrinio $ildymo
uzklausa naudodama minimalig uzprogramuota galig. Si
situacija liks aktyvi iki

variacijos kambario temperattroje 0.6°C lygiai iki 5.6°C
i$matuotai kambaryje kur CAR Y2 yra sumontuotas.

6.6 Darbas Ziemos rezime su iSorés temperatiros zondu.

Esant i$orés temperatiros zondui galima nustatyti srauto
temperatiiros  kreive  priklausomai  nuo  iSorés
temperatiiros. Sukant selektoriaus jungiklj (Tl) kreive
gali bati reguliuojama nuo 0 iki 9 pagal grafikg pav. 23.
Nepaisant to zitrekite aktyvavimo rezima esantj specialiy
funkcijy skyriuje.



7.

Ausinimo rezimo funkcijos

Naudojant CAR Y2 ausinimo rezime ( £ ), karsto vandens
ruosimo ir kambario $aldymo funkcijos yra jjungtos.

Démesio: $i funkcija gali biti naudojama tik su Immergas
prietaisais kurie valdo ausinimo rezima.

Gali bati pasirenkami du pagrindiniai funkciniai rezimai:
automatinis ir rankinis. Plius priverstiné automatiné laiko
programa.

Rankinis @): kambario temperatiira yra pastovi ir yra
nustatyta vartotojo pagal poreikius.

Automatinis (fI70): kambario temperatiira reguliuojama
dviem lygiais (comfort ir economy) dienos metu
programa nustato vartotojas.

Priverstinis automatinis @ blyksintis): kambario
temperatira yra kei¢iama akimirksniu pagal automatinj
darbg kol jvyks sékmingas automatinés programos
nustatymy peréjimas tarp komfortinio ir energijos
rezimu.

7.1Rankinis veikimas.

Spaudziant AUTO ) mygtuka, pereinama nuo
automatinio j rankinj veikima.

Nustacius rankinj rezimg, piktograma @duzsidegs ekrane
(pav. 17).

Nustatyti reikiamg kambario temperatiirg spauskite + / -

mygtukus ir kambario temperatiiros nustatymai bus
rodomi ekrane (pav. 18). Tiesiog palaukite kelias
sekundes patvirtinti reikSme.
Rankiniame darbo rezime yra galima pasirinkti bet kurig
temperattira nuo +15°C iki +40°C, kuri iliks pastovi kol
nebus jvesti kiti darbo rezimo nustatymai.
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7.2 Automatinis veikimas.

CAR Y? leidzia automatinj funkcionavima, kurio metu
programa valdo kambario temperatirg dienos
valandomis.

Kambario temperatiira nustatoma dviem nepriklausomais
lygiais: comfort (3% ) ir economy ( € ) naudojant
mygtuka 8¢, kuriy paskirstymas per dieng ar savaite
valdomas valandiniu programavimu.

Spauskite mygtuka AUTO f% kol pamatysite jsiziebusia
ekrane piktograma A0

CAR Y? turi gamykloje nustatyta programg rodomga
sekancioje lenteléje. Jei programa neatitinka reikalavimy ja
galima keisti kaip aprasyta skyriuje susijusiame su
programavimu.

Dienos MC© 40°C Mgz 25°C
Pir - Pen nuo 23 iki 11 nuo 11 iki 13
(Die1-5) nuo 13 iki 17 nuo 17 iki 23
Se§-Sek | 023iki13 | nuo13iki23
(Dle 6 -7) Pav. 2

Pav. 19

Pastaba: sistema yra sukurta darbui su comfort ir
economy temperatiriniais lygiais priklausomai nuo
valandiniy programos nustatymy. Taigi taip pat veikiant
economy temperatirinéms salygoms, jei i$matuota
kambario temperatira yra didesné nei nustatyta, gali
isijungti $aldymas.

7.3 Priverstinis automatinis veikimas.

Esant automatiniam rezimui( M ) kambario temperatara
kei¢iama spaudziant + / - mygtukus, priverstinis automatinis
darbo rezimas yra aktyvuojamas (rodoma jsijungus
blyksin¢iam @  simboliui). Siame rerime temperatiira
regulivojama pagal reik§me nustatyty iki kitos nustatytos
automatinés programos jsijungimo issijungimo fazés.
Priverstinis automatinis veikimas gali bati nutrauktas
spaudziant mygtuka AUTO @)



7.4 Srauto temperatiira.

I§ $aldymo funkcijos (&), sistemos srauto temperatiira
esant normaliam darbui valdoma CAR “? automatiskai
remiantis kambario temperatira. Jeigu néra kambario
zondo (Para. 12.1), srauto temperatira nebus valdoma
CAR Y? bet bus aprasoma pagal nustatytus parametrus
esancius vidiniame hidrotechniniame jrenginyje.

Esant iSoriniam temperatiriniam  zondui, srauto
temperatiira bus nustatyta pagal vidinius nustatymus
vidiniame hidrotechniniame jrenginyje

Pastaba: moduliariné srauto temperatiros operacija yra
galima i§ anksto nustatytuose Immergas prietaisuose.



8. INFORMACIJA

Spaudziant  [N[FO mygtuka, leidziama patekti j meniu

ir patvirtinti CAR V2 darbo rezimg. Jei nustatytos reik§meés

néra bus rodoma “--”. Rodoma “info” yra katilo modelio

ir CAR ¥? prisijungimo metodo reik§mé. Pasikartojanciai

spauskite mygtuka [NIFO norédami slinkti per sarasa.

Norédami grizti j normaly darbo rezimg spauskite ESG

mygtuka arba laukite 60 sekundziy.

Parametrai gali biti rodomi taip kaip atvaizduota sarase:

- EXT T: iSoriné temperatiira (jei yra iSorés
temperatiiros zondas).

- RH %: santykinis kambario drégnumas.
- HF TMP: Centrinio $ildymo cirkuliaciné srauto temp.
- HR TMP: centrinio $ilumokaicio griztama temperatira.

- DWIN T: karsto vandens ruo$imo padavimo
temperatira.

- DHW T: karsto vandens ruosimo ideigos temperatiira.
- PAN T: saulés kolektoriaus temperatiira.
- CH PRS: sistemos slégis, centrinis $ilumokaitis.

- SERVIC: Dienos likusios iki periodinés apzZitiros.

- VER P “x™: “x” rodo komunikacijos protokolo tipg
naudojame katile:
VER PC = CAR-Bus; VER PI = IMG-Bus.
Parodo CAR Y* programinés jrangos versija.

- ZONE: Nenaudojama $iame modelyje.

Pastaba: rodomi dydziai priklauso nuo katilo tipo
prijungto prie CAR V2.



9. CAR "2 PROGRAMAVIMAS.

Programuojant CAR Y2 leidziama nustatyti sekancius

parametrus:

- comfort ir economy temperataros lygius (skirtingus
“centrinio $§ildymo” ir “ausinimo” rezimams);

- dienos/savaités darbo laiko programag (skirtinga nuo
“centrinio $ildymo” ir “au$inimo” ir "kars$to vandens
ruo$imo” rezimy ).

9.1 Comfort ir economy kambario temperatiaros nustatymas
Dvi temperatiiros skiriasi priklausomai nuo to ar yra

ivestas "winter" ar "cooling” reZimas.

Spaudziant 8  mygtuka, “comfort” (Pav. 21) ir
“economy” (pav. 22) temperatiiros rodomos pakaitomis.
Tam, kad reguliuoti abu parametrus, spauskite + / - mygtukus
norédami reguliuoti temperatiirg pagal poreikius.

Norint patvirtinti naujg temperatiirg, spauskite OK mygtuka,
norint i$eiti nei§saugant pakeitimy spauskite mygtuka ESC

Pav. 21

Pav. 22




9.2Laiko programavimas.
Spaudziant PROG ®  mygtuka galima patekd j laiko
periody programavimy langg skirta programuoti kambario
temperatiiros ir kar$to vandens ruosimo laikmatj (kaip ir
nustatyti laika bei diena).
Spaudziant + / - mygtukus, punktai kuriuos galima
nustatyti meniu yra rodomi atskirai.

Yra trys programy tipai:
- CH PRG: kambario centrinio $ildymo programa
- HW PRG: karsto vandens ruosimo $ildymo programa

Periodas kurio metu kar§to vandens ruosimo
temperataira yra comfort rezime bus i$skirta jungiant
piktograma &

Pastaba: funkcija galima aktyvuoti tik esant cilindrui.
Karsto vandens ruosimas visada aktyvus kaip standartas.

- CHIPRG: kambario $aldymo programa

Sekant zemiau i$vardintais punktais yra galima sukurti ar
modifikuoti pasirinktg laiko programa.

1) Spauskite PROG ® mygtuka, pasirinkite programa
keitimui spaudziant + / - mygtukus, patvirtinkite spausdami

mygtuka OK

2) Pasirinkite dieng i§ dienos grupiy spausdami + / -
mygtukus ir patvirtinkite pasirinkimg ~ spausdami
mygtuka Q[ :

- Monday, Tuesday, Wednesday... Sunday (individuali diena)
- Mon - Fri (nuo pirmadienio iki penktadienio)

- Sat - Sun (nuo $estadienio iki sekmadienio)

- Mon - Sat (nuo pirmadienio iki Sestadienio)

- Mon - Sun (nuo pirmadienio iki sekmadienio)

3) Nustatykite darbo laikag comfort ir economy
temperatiromis. Per 24 valandas galima nustatyti
maksimaliai 4 laiko periodus Comfort temperatiroje,
kiekvienas 1§ jy charakterizuojamas jjungimo ir
i$jungimo laiku.

Minimalus jjungimo ir i§jungimo variacijy laikas yra 30
minudiy.

Nustatykite pirmg darbo perioda su comfort temperatira
(ON 1) nurodyta virSuje ir jungimo laiku apacioje.
Spauskite + / - mygtukus norédami pakeisti jjungimo laika
irOK  mygtuka jsiminti. Nuo $io tasko eikite j kitg darbo
perioda su comfort temperatara (OFF) rodomu viruje ir
i§jungimo laiku apacioje. Spauskite + / - mygtukus
norédami pakeisti i§jungimo laikg ir spauskiteOK norint
isiminti. Sukdrus
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pirmga etapa, automatiskai biisite perkeliami j sekantj etapa
su comfort ir economy temperatiiromis norint pradéti
programavima. Kartokite taskus aprasytus 4 etape.

On ir Off biseny sekos turi biti nuoseklios. Pavyzdziui
negalima nustatyti “OFF 2” laike

13.30 ir “ON 3” laike 11.00.

Uzprogramavus dieng ar dieny grupe, tuo paciu badu
nustatysite likusias dienas ir likusias programas.

Pastaba: jei panaudoti 3 jjungimo laikai, nustatykite
ketvirtg su jjungimo/i§jungimo laiku ties 24.

Pastaba. automatinio darbo salygomis (AJT0) ekranas
rodys 24 valandy skalg rodancias skirtingas laiko fazes su
Comfort ar Economy temperatiromis

2 4. Laiko skaléje esantys
bruksne11a1 atitinka veikimg Comfort rezime.




10. DIAGNOSTIKA IR KLAIDOS

10.1Diagnostika.
CAR Y? pastoviai kontroliuoja katilo darbo statusg ir
pranesa apie bet kokius gedimus, nurodydamas susijusia
klaidg ekrane.
Klaidy reik§meés priklauso nuo katilo prie kurio prijungtas
CAR Y2, Taigi zitirékite katilo instrukcijy knygg ieskodami
pilno klaidy reik$miy aprasymo.
Atsiradus klaidai kurios negalite i$spresti perkraudami
katilg kreipkités j kvalifikuota technika (pvz. Immergas
techninés pagalbos serviza).
“ERR>XX” rodoma ekrane esant klaidai kur XX reikia
numerj identifikuojantj klaidos kodg taip pat blyksincia
piktograma.#
Kaip ir klaidy kodai aprasantys katilo darbing busens,
CAR V2 patikrinta ir savo darbo buseng pranesdamas apie
gedimus.

Kodas Aprasymas
Komunikacijos klaida tarp CAR Y2 ir katilo
ERR>CM arba perjungimo fazeé tarp pazangaus tipo
(pvz. Superior kW) ir paprasto tipo
komunikacijy
Klaida nuskaitant kambario temperatiirg arba
ERR>TP reik$mé per didelé (zemiau 0°C ar 50°C)

10.2Perkrovimo klaidos.

Esant batinybei perkrauti katilo bloka, pasirodo RESET
piktograma. Siuo atveju nuspaudus susijusi mygtuka ir
laikant ji 5 sekundes, yra galima nusiysti paleidimo
signala katilui kuris leidZia perkrauti teisingg funkcijg per
kelias sekundes. Nustacius normalias darbo salygas jis gri$
i pries tai nustatyta funkcija.

Yra galima pakartoti maksimaliai 5 i§ eilés einancius
perkrovos bandymus, po ko turi praeiti valandg norint vél
naudotis perkrovos galimybe.

10.3CAR Y2 Perkrovimas.
Naudojantis pagrindiniam perkrovimui pritaikyta skyle
(Nr. 4 Pav. 6) CAR ¥? techniné jranga gali buti perkrauta
neprarandant vartotojo nustatymuy, tokiy kaip laikas, data
ir laiko programos.

Jei CAR V2 originaltis gamykliniai nustatymai yra atstatomi
vadovaukite sekancia instrukcija:

Spauskite ir atleikite perkrovos mygtuka esantj “reset”
skyléje (Nr. 4 Pav. 6) laikant nuspausta RES[E Tmygtuka
(Nr. 2 Pav. 6).

Siame taske CAR Y2 bus atstatytas su visais gamykliniais
nustatymais, i§laikant esamos dienos ir laiko nustatymus.



11. SPECIALIOS FUNKCIJOS

Spaudziant  MIEINU mygtuka, galima jeiti j pasirinkimy
sarasa kuriame galima keisti CAR Y? nustatymus, pagal
savo poreikj.

Norint slinkti sgrasu, spauskite + / - mygtukus ir OK
mygtuka norédami pasirinkti reikiama funkcijg.

11.1 KALBA (kalbos pasirinkimas).
Leidzia nustatyti CAR V2 darbine kalbg. Pasirinkimas
galimas i§ italy (ITA standarting) ir angly (ENG).

11.2 REGULT (reguliavimo parametry valdymas).
Leidzia keisti CAR V2 darbo parametrus.

- CH MIN (centrinio $ildymo srauto minimali temp.),
leidzia nustatyti centrinio $ildymo srauto minimalig
temperattros reik§me. Daugiau $i reik§mé naudojama
skai¢iuoti iSorinio zondo kreivéms. Per aukstos reik§meés

gali per daug pakelti centrinio Sildymo viduting
temperattira.
- OFFSET (reguliavimo konstanta), konstanta

regulivojama nuo -15°C iki +15°C ir esant iSoriniam
zondui (pasirinktinai) keicia srauto temperatirg (Pav. 23)
standartiné nustatyta yra 0°C.

ISORES ZONDO
SRAUTO TEMP, KOREGAVIMO JSTATYMAI ISORES
TEMPERATUROS FUNKCIJA IR VARTOTOJO TEMPERATUROS
POZICIJA. CENTRINIO SILDYMO NUSTATYMAS.

™ [Vartotojo  nustatyta  centrinio
‘élldymo temperatara.
MAX "ol 8|7 6 S
OFFSET [~ L 1 1 +T
j/ :l/ T
i T 1 I ] _____2_
pal =1 7T [ [ [
] — 0
‘ ‘ ‘ ‘ TE O
27 20 5 10 5 0 5 -0 -15
TM-MAX/MIN = srauto temp. diapazonas.
Te = I3orés temperatiira. Pav. 23

Pastaba.:jei jgalinta savaime besimokanti funkcija, Offset
reik§mé kei¢iama automatiskai.




- BUILD (matmens ir statymo inercija), reguliuojama nuo
1 iki 20, standartas 10. Jis nustato sistemos reakcijos greitj
priklausoma nuo esamos sistemos tipo. Pavyzdziui:

Reik§mé Sistemos tipas
5 Mazai inertiSka sistema
10 Normaliy matmeny sistema su
radiatoriais
20 Sistema su dideliu kar$cio inertisSkumu
(pvz. grindy sistema)
- AUTO A (besimokanti), apraSo automatinio

mokymosi aktyvacija, standartas nustatytas ant OFF. Si
funkcija leidzia CAR V2 leidzia keisti offset reik$me,
adaptuojant prie kambario kuriame pultas sumontuotas.

- S RH % (kambario drégnumas) leidZzia nustatyti
kambario drégnumg esant jjungtam ausinimui,
reguliuojama nuo 20 iki 90 %, nustatyta 60 %. Si reik§mé
valdoma tik kambario drégmés zondo pagalba
(pasirinktinai).

11.3HOLIDY (programa $ventéms).
I$ Ziemos darbo rezimo galima nustatyti dieny skaiciy (nuo 1
iki 99) per kurias sistema i$jungs karsto vandens ruo$img ir
centrinj $ildyma.
Reik§mé sumazinama kiekvieng vidurnaktj kei¢iantis
dienai. Nustatyty dieny pabaigoje (pasiekus 0) pries tai
nustatytos reikémeés atstatomos. Aktyvavus programa
$ventéms ji rodoma blyksincios "1 piktogramos ir likusiy
dieny skaiciaus pagalba.
Programa $ventéms gali biti i§jungta nuspaudus
AUTO ) mygtuka.
Aktyvavus  katily  telefonu
praleidziant programa $ventéms.

funkcijos  aktyvuojamos

Pastaba.: kambario anti-uzsalimo funkcija garantuojama
ir veikiant programai $ventéms.



11.4 LEGION (Anti-Legionella funkcija ).

Aktyvuoja  Anti-Legionella kuri pakelia cilindro
temperatirg iki maksimaliai leidziamos 20¢iai minudiy.
Yra galima rinktis nuo karta dienoj ir 2 nakties (ON 24H),
visas 7 dienas pirmadieniais 2 nakties (ON 7 DAYS) arba
i§jungti (OFF standartas).

Pastaba.: funkcija gali bati aktyvuojama tik esant katilui bei
termostatiniam voztuvui esanciam prie kar$to vandens
ruos$imo iSeigos, tam kad apsisaugoti nuo nudegimy.

11.5 REMOTE (valdymas telefonu).

Leidzia nustatyti CAR ¥? taip kad esant aktyvacijai telefonu
jis aktyvuoty esamus nustatymus jei nustatytas AUTO
rezimas. Jis dirbs komforto rezime (be laiko programuy) jei
nustatytas ant ON.

Aktyvacijos metu jis rodys blyksincia piktograma. T

Ispéjimas: yra galima jjungti CAR ? jeigu jis yra nustatytas j
vieng i$§ funkcionavimo salygy taciau i$jungtas ir saldymo
rezime.

11.6 CODE.
Norint perzvelgti $ig funkcijg Zitirékite “Funkcijos apsaugotos
kodu” skyriy.



12. FUNKCIJOS APSAUGOTOS KODU
(CODE).
Funkcijos  apsaugotos  keturiy  simboliy  kodu

(rezervuota techniniam personalui). Kodas privalo biti
ivestas norint naudotis funkcijomis (kodas: 1122).
Spauskite ([ENU mygtuka  ir  pereikite  esamus
pasirinkimas kol pasirodys “CODE”, OK spauskite
mygtuka ir jveskite koda pasirinkdami simbolius+ / -
mygtukais , patvirtinkite spausdami OK.

Dabar galite matyti ir keisti sekancias funkcijas.

12.1AMB (kambario zondas - ON / OFF arba
modulinés funkcijos rezimas).

Leidzia jjungti ir i$jungti kambario zonda esantj CAR Y2

Remiantis reguliavimo parametrais galima nustatyti

sekancius parametrus:

- AMB: ON (standartiné reik§mé); galima pasirinkti
kambario zondo pataiso faktoriaus reik§mes ir pakeisti
moduliaring funkcijg.

- AMB CR: kambario zondo reik§miy koregavimas,
kambario zondo reik§miy diapazonas gali buti
koreguojamas nuo + 3.0 iki - 3.0°C.

- MODUL (ON / OFF ar tolygus veikimas): leidzia
nustatyti CAR ¥ veikimg | ON / OFF ar tolygy.
Nusta¢ius  ON, srauto temperatiira  keisis
priklausomai nuo kambario nustatymy. Nustacius
OFF, srauto temperatiira bus palaikoma pastovi kol

bus pasickta norima kambario temperatiira.
(Nustatymai ~ atlickami ~ sistemoms su  zonos
kontrole).

Pastaba: esant iSorés temperataros zondui,
kambario temperatira bus nustatoma pagal susijusia
funkcing kreive.

- AMB: OFF, sistema nedirbs reguliuodama kambario
temperatiirg, tik pagal i§ anksto nustatytus laiko
parametrus. Siuo atveju kambario anti-uzalimo
funkcija neuztikrinama.

12.2REDUCT (darbas sumazintam rezime).

Jei aktyvuotas kartu su AMB reik$me “OFF”, apraso kokia

bus srauto temperatiira Economy periodu.

- REDUCT OFF: darbo periodai Economy rezime, katilas
iSjungtas.

- REDUCT ON: darbo periodai Economy reZime,
sumazina srauto temperatiiros reik$éme iki lygios
nustatytai (koreguojama nuo -1°C iki -40°C).
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12.3 FRO PR (antifrizo lygis).

Leidzia nustatyti kambario temperatiirg antifrizo funkcijos
nustatymui. Gali biti regulinojama nuo 0°C iki 10°C ir
yra nustatyta 5°C kaip standartas.

12.4 ZONE (funkcija netaikoma $iam modeliui).

12.5 SERVIC (uiprogramuota prieZiiira).

Nustato periodinés apZitiros periodus (gali buti nustatyta
nuo 6 iki 24 ménesiy arba “i$jungta”). Nustacius perioda,
nustatomas telefonas kuriuo vartotojas turi susisiekti
norédamas atlikti periodine apZitrg.

13. ISJUNGTI CHRONO-TERMOSTATA

Jei CARY? naudojamas tik katilo valdymui (paprasta
nuotolinio valdymo funkcija), darykite taip:

- i§junkite kambario zonda (parag. 12.1):

- isskirkite keturis “PR RIS” laiko periodus esancius “Mon

- Sun” ir Off visi 4 laiko periodai (onl, offl, on2, off2,
on3, off3, on4, off4) iki 24.00;

- spauskite AUTO mygtukg norédami nustatyti automating
funkcija.

Pastaba: norint, kad katilas dirbty S$ildymo rezime
kontaktai (40-41) turi buti uzdaryti.

14. BATERIJU PAKEITIMAS

CARY? ekrane pasirodzius E==p kartu su “LOWBAT”,
CARY? baterijos turi bati pakeistos. Darykite taip kaip

nurodyta instrukcijoje:

- Atverkite dangtelj (Nr. 1 Pav.3), pasalinkite
baterijos skyrelio dangtelj (Nr. 2 Pav.3) ir pakeiskite
baterijos (Nr. 5 Pav. 3).



15. TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

o DYAIs (LXHED) oottt s ses b ettt 142 x 103 x 31 (mm)

o MaTtINIMAS . cooucveeviceniisr st e 24V nominali per dviejy laidy magistrale

« CAR_BUS protokolo galios maitinimo jtampa: 24 + 35 Vde.
« CAR_BUS protokolo maksimalus jvadas:.. 10 mA - 350 mW.
+ IMG_BUS protokolo maksimalus galios matinimas: 18 Vdc.

o IMG_BUS protokolo maksimalus Vadas: ..........covuieiveiiriiiiiineeci e ssssssssnens 23 mA - 250 mW.
 Darbiné kambario temperatira: .......... 0 - +40°C
-10 - +50°C
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Prijungimo technika: O OO ....2 poliarizuoti laidai

o Apkrovos rezervinis laikas: ......c.oc...e 8 val. valandiniam skai¢iavimui (su nemaziau nei 2 valandomis krovimo)
» Maksimalus jungianciojo kabelio ilgis 50 m (su kabeliu 2x0.75mm?) (0.5 +mm? min - 1.5 mm?* maks.)
o Tiksli indikaciné kambario temMPeratiira.: ... ssssssesssssenes +/-0.5°C a 25°C*

o NTC kambario temperataros sensorius: 50 k esant 25°C
o Laikrodzio indikacijos diVersija........ccoeiiriimiciierisinciiisssss s ssssssssssssssssssssssssssssinsies +/- 15 min/metus

* = kambario temperatiiros rodmenys gali biiti paveikti vietos kurioje yra CAR V2 (pvz. karsta siena, $alta siena, aukstis
P yS g p jey! p
nuo zemes, ir tt.)



15.1 Produkto specifikacijos.
Pagal reglamenta 811/2013 temperatiiros kambario klasé yra:

Indélis i aplinkos $ildymo sezoninio

Klasé energijos vartojimo efektyvuma ApraSymas
\ +3% Tolygus nuotolinis valdymas
VI +4% Tolygus Nuotolinis valdymas sujungtas su i$oriniu jutikliu




16. GAMYKLINIAINUSTATYMAI

Darbo reZimas ...
Darbo programa
Centrinio $ildymo Comfort temperatiira...
Centrinio $ildymo Comfort temperatiira ..
Ausinimo Comfort temperatara.

Ausinimo Economy temperatiira...
Kambario temperatiira rankiniu rezimu
Anti-uzsalimas..

Svenéiy programa HOLIDY = OFF
Drégmes reik§mé SRH % =60 %
K OIMIPEIISAVIINIAS vt vererereettssieesesse ettt s et bbb bbb OFFSET = 0°C
Statant inercijos matmenj BUILD = 10
Savarankigkas mMOKYMAasis.......cccccueivereriiririiireies e AUTO A = OFF
Kambario ZONdas.....c.ccvvvevrcreeeereeriieee ettt sesesesesseie s st st s e nncnses AMB = ON
SKAIYMO KOTEKCIA cov..vveieeieieitciiiiiieer st eras s e sas s e AMB CR = 0.0°C
MAZINUINAS. .11ttt s bR s R s REDUCT = OFF
Moduliacija MODUL = ON
Valdymas telefonu REMOTE = ON
Anti-Legionella: LEGION = OFF
KaIDA: et st LANG = ITA (Italy)
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